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ЗАКОН КЫРГЫЗСКОЙ РЕСПУБЛИКИ

от 10 января 2024 года № 6

О внесении изменений в Закон Кыргызской Республики "О туризме"
Статья 1.
Внести в Закон Кыргызской Республики "О туризме" (Ведомости Жогорку Кенеша Кыргызской Республики, 1999 г., № 8, ст.395) следующие изменения:
1) в статье 1:
а) абзац третий изложить в следующей редакции:
"турист - лицо, посещающее страну (место) временного пребывания в оздоровительных, познавательных, профессионально-деловых, спортивных, религиозных и иных целях без права занятия оплачиваемой деятельностью на срок до 6 месяцев подряд или осуществляющее не менее одной ночевки;";
б) в абзаце четвертом на государственном языке слова "котормочу-тилмечтердин" заменить словами "котормочу-гиддердин";
в) в абзаце шестом на государственном языке слова "иш-аракеттер" заменить словом "ишмердүүлүк";
г) в абзаце седьмом на государственном языке слова "саякаты же жүрүштөрү" заменить словами "саякаттары же жүрүштөру" ;
д) абзацы восьмой-десятый на государственном языке изложить в следующей редакции:
"чыгуу туризми - Кыргыз Республикасында туруктуу жашаган адамдардын башка олкөгө болгон саякаттары же жүрүштөрү;
кирүү туризми - Кыргыз Республикасында туруктуу жашабаган адамдардын Кыргыз Республикасынын чегинде саякаттары же жүрүштөрү;
социалдык туризм - мамлекет тарабынан социалдык муктаждыктарга бөлүнгөн каражаттардан субсидиялануучу саякаттар же жүрүштөр;";
е) в абзаце одиннадцатом на государственном языке слова "ыкмаларын пайдалануу" заменить словами "ыкмаларын колдонуу";
ж) абзац тринадцатый на государственном языке изложить в следующей редакции:
"туристтик өндүрүмдү жылдыруу - туристтик өндүрүмдү ишке ашырууга (жарнама, атайын көргөзмөлөргө, жарманкелерге катышуу, туристтик өндүрүмдү сатуу боюнча туристтик маалымат борборлорун уюштуруу, каталогдорду, китепче-баракчаларды чыгаруу жана башкалар) багытталган чаралардын жыйындысы;";
з) абзац пятнадцатый на государственном языке изложить в следующей редакции:
"экскурсиялык ишмердүүлүк - жаратылыш, тарых жана маданият эстеликтери, музейлер жана башкалар менен тааныштыруу максатында күн мурунтан түзүлгөн маршруттар боюнча адис-экскурсоводдун коштоосунда 24 саатка чейинки мөөнөттө саякаттарды уюштуруу боюнча ишмердүүлүк;";
и) в абзаце семнадцатом на государственном языке слова "иш-аракеттерди жүргүзгөн уюмдардын, ошондой эле экскурсиялык кызмат жана котормочу-тилмечтердин" заменить словами "ишмердүүлүктү жүргүзгөн уюмдардын, ошондой эле экскурсиялык кызмат жана котормочу-гиддердин";
к) абзацы восемнадцатый и девятнадцатый на государственном языке изложить в следующей редакции:
"туроператордук ишмердүүлүк - юридикалык жак же жеке ишкер (мындан ары - туроператор) тарабынан жүргүзүлүүчү туристтик өндүрүмдү түзүү, алдыга жылдыруу жана сатуу боюнча ишмердүүлүк;
турагенттик ишмердүүлүк - юридикалык жак же жеке ишкер (мындан ары - турагент) тарабынан жүргүзүлүүчү туристтик өндүрүмдү алдыга жылдыруу жана сатуу боюнча ишмердүүлүк;";
л) в абзаце двадцать первом на государственном языке слова "котормочу-тилмечтин" и "иш-аракети" заменить соответственно словами "котормочу-гиддин" и "ишмердүүлүгү";
м) в абзаце двадцать третьем на государственном языке слова "туристтик иштин" и "аныктаган документ" заменить соответственно словами "туристтик ишмердүүлүктүн" и "аныктаган макулдашуу документи";
н) статью дополнить абзацами двадцать четвертым - двадцать седьмым следующего содержания:
"единый государственный реестр субъектов туристской деятельности и туристских ресурсов - информационный ресурс, содержащий сведения о субъектах туристской деятельности и туристских ресурсах Кыргызской Республики;
устойчивый туризм - вид туризма, при котором обеспечивается рациональное использование ресурсов окружающей среды, поддерживаются социально-культурные особенности принимающих сообществ, обеспечивается эффективность и жизнеспособность долгосрочных экономических процессов, а часть получаемых средств от развития туризма направляется на восстановление туристских ресурсов и совершенствование технологий производства туристских услуг;
устойчивое развитие туризма - развитие туризма, ориентированное на долгосрочный период, при котором достигается баланс в реализации экономических, экологических, социальных и культурных целей развития, учитываются интересы всех заинтересованных сторон на основе рационального использования туристских ресурсов и всестороннего партнерства;
маркетинговая деятельность - деятельность, направленная на организацию специальных мероприятий для привлечения внимания к туристским продуктам и услугам, предоставляемым на территории Кыргызской Республики.";
2) статью 3 дополнить абзацами десятым-шестнадцатым следующего содержания:
"- развитие устойчивого туризма;
- обеспечение безопасности туристов;
- проведение маркетинговых мероприятий, формирование положительного имиджа страны;
- развитие туристической инфраструктуры;
- устойчивое развитие туризма в соответствии с международными стандартами;
- эффективное использование ресурсов государственной собственности в сфере туризма, в том числе земельных;
- использование дифференцированного подхода к отдельным регионам, видам и центрам туризма.";
3) в статье 4:
а) в части первой на государственном языке слова "иш-аракеттин", "бул шарттардын бузулушу учун" заменить соответственно словами "ишмердүүлүктүн", "анын шарттарын бузгандыгы үчүн";
б) в предложениях первом и втором части четвертой на государственном языке слова "иш", "акыга", "өндүрүп" заменить соответственно словами "ишмердүүлүк", "акы төлөнүүчү", "төлөп";
в) статью дополнить частью пятой следующего содержания:
"Классификация средств размещения туристов проводится на добровольной основе в соответствии с порядком, определяемым Кабинетом Министров Кыргызской Республики.";
4) Закон дополнить статьей 41 следующего содержания:
"Статья 41. Единый государственный реестр туристских ресурсов и субъектов туристской деятельности
Единый государственный реестр туристских ресурсов и субъектов туристской деятельности состоит из:
- реестра туристских ресурсов Кыргызской Республики;
- реестра субъектов туристской деятельности.
Реестр туристских ресурсов содержит сведения о статусе туристских ресурсов, их географическом положении, границах, режиме охраны с учетом допустимого воздействия на окружающую среду, предусмотренного природоохранным законодательством.
Реестр субъектов туристской деятельности включает информацию о поставщиках туристских услуг - лицах, предоставляющих туристские услуги в Кыргызской Республике. Включение в реестр субъектов туристской деятельности осуществляется на добровольной основе в уведомительном порядке.
Ведение Единого государственного реестра туристских ресурсов и субъектов туристских услуг осуществляется уполномоченным органом в сфере туризма.";
5) в статье 8:
а) часть первую изложить в следующей редакции:
"Экономическая деятельность в сфере туризма состоит из обеспечения эффективного использования денежных средств и создания новой материально-технической базы туризма, а также увеличения валютных доходов в государственный бюджет, кооперации средств субъектов туристской деятельности, занятости населения и обеспечения удовлетворения его различных потребностей.";
6) в части второй:
- в абзаце первом на государственном языке слово "иш" заменить словом "ишмердүүлүк";
- в абзаце втором на государственном языке слово "продуктуну" заменить словом "өндүрүмдү";
- в абзаце третьем на государственном языке слово "калыптандыруу" заменить словом "түзүү";
- в абзаце четвертом на государственном языке слова "инфраструктурасын өркүндөтүү" заменить словами "инфратүзүмүн жакшыртуу";
- в абзаце шестом слова "и иностранного" заменить словами ", въездного и выездного";
- часть дополнить абзацем седьмым следующего содержания:
"- развитие сотрудничества с зарубежными странами и международными организациями по вопросам развития туризма для использования международных площадок в реализации туристских проектов.";
в) в части третьей:
- в абзаце первом на государственном языке слово "иш" заменить словом "ишмердүүлүктү";
- в абзаце втором на государственном языке слово "ишинен" заменить словом "ишмердүүлүктөн";
- в абзаце шестом на государственном языке слова "көрсөтүүдөн, иш-аракеттин башка түрлөрүнөн" заменить словами "көрсөтүүлөрдөн жана ишмердүүлүктүн башка түрлөрүнөн";
г) в предложении первом части четвертой на государственном языке слово "иш" заменить словом "ишмердүүлүк";
6) в статье 11:
а) слово "Правительство" заменить словами "Кабинет Министров";
б) в тексте на государственном языке слово "иш-аракеттин" заменить словом "ишмердүүлүктүн";
7) в статье 12 слово "Правительством" заменить словами "Кабинетом Министров";
8) статью 17 изложить в следующей редакции:
"Статья 17. Ответственность за нарушение настоящего Закона
Ответственность за нарушение настоящего Закона устанавливается в случаях и порядке, предусмотренных уголовным, гражданским законодательством и законодательством о правонарушениях Кыргызской Республики.".
Статья 2.
Настоящий Закон вступает в силу по истечении десяти дней со дня официального опубликования.
Опубликован в официальной государственной газете "Эркин Тоо" от 16 января 2024 года № 4 (3557)
Президент Кыргызской Республики	С.Н. Жапаров

Принят Жогорку Кенешем Кыргызской Республики	30 ноября 2023 года
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